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ΣΧΕΔΙΟ ΣΥΣΤΑΣΗΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

όσον αφορά σύσταση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου προς την Επιτροπή και τον 
αντιπρόεδρο της Επιτροπής/ύπατο εκπρόσωπο της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής 
Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας με θέμα «Ανανεωμένη εταιρική σχέση με τη Νότια 
Γειτονία. Ένα νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο»
(2022/2007(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του Ύπατου Εκπροσώπου της 
Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, με ημερομηνία 
9 Φεβρουαρίου 2021 και τίτλο «Ανανέωση της εταιρικής σχέσης με τις χώρες της 
Νότιας Γειτονίας: Ένα νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο» (JOIN(2021)0002),

– έχοντας υπόψη τη Διακήρυξη της Βαρκελώνης, η οποία εγκρίθηκε στην 
Ευρωμεσογειακή Διάσκεψη της 27-28 Νοεμβρίου 1995, για τη θέσπιση 
ευρωμεσογειακής εταιρικής σχέσης συνοδευόμενη από λεπτομερές πρόγραμμα 
εργασίας, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 8 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα 70/1 του ΟΗΕ, με τίτλο «Να αλλάξουμε τον κόσμο μας: η 
Ατζέντα του 2030 για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη» (Ατζέντα του 2030), που εγκρίθηκε από 
τη Γενική Συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών στη Νέα Υόρκη στις 25 Σεπτεμβρίου 
2015, και κατοχύρωσε τους 17 στόχους για τη βιώσιμη ανάπτυξη (ΣΒΑ), 

– έχοντας υπόψη τον ΣΒΑ 14: «Διατήρηση και βιώσιμη χρήση των ωκεανών, των 
θαλασσών και των θαλάσσιων πόρων για βιώσιμη ανάπτυξη», 

– έχοντας υπόψη τη Συμφωνία του Παρισιού, η οποία εγκρίθηκε με την απόφαση 1/CP.21 
κατά την 21η Διάσκεψη των Συμβαλλομένων Μερών (COP21) της Σύμβασης-Πλαισίου 
των Ηνωμένων Εθνών για την Κλιματική Αλλαγή (UNFCCC), και την 11η Διάσκεψη 
των Συμβαλλομένων Μερών (COP11), 

– έχοντας υπόψη την 26η Διάσκεψη των Συμβαλλομένων Μερών (COP26) της 
UNFCCC, που πραγματοποιήθηκε στη Γλασκόβη, ΗΒ, από τις 31 Οκτωβρίου έως τις 
13 Νοεμβρίου 2021, 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, με ημερομηνία 11 Δεκεμβρίου 2019, 
σχετικά με την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία (COM(2019)0640), 

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση για την εξάλειψη όλων των μορφών διακρίσεων κατά των 
γυναικών (CEDAW), 

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση του Συμβουλίου της Ευρώπης για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της βίας κατά των γυναικών και της ενδοοικογενειακής βίας (Σύμβαση 
της Κωνσταντινούπολης), 
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– έχοντας υπόψη τις οκτώ θεμελιώδεις συμβάσεις της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας 
(ΔΟΕ), και συγκεκριμένα: Σύμβαση περί συνδικαλιστικής ελευθερίας και προστασίας 
συνδικαλιστικού δικαιώματος, 1948· Σύμβαση περί εφαρμογής των αρχών του 
δικαιώματος οργανώσεως και συλλογικής διαπραγματεύσεως, 1949· Σύμβαση περί 
αναγκαστικής εργασίας, 1930 (και το πρωτόκολλό της του 2014)· Σύμβαση για την 
κατάργηση της αναγκαστικής εργασίας, 1957· Περί του κατωτάτου ορίου ηλικίας 
εισόδου εις την απασχόλησιν, 1973· Για την απαγόρευση των χειρότερων μορφών 
εργασίας των παιδιών, 1999· Περί ίσης αμοιβής μεταξύ αρρένων και θηλέων 
εργαζομένων διʼ εργασίαν ίσης αξίας, 1951· Για τη διάκριση στην απασχόληση και στο 
επάγγελµα, 1958, 

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση για την προστασία του θαλασσίου περιβάλλοντος και των 
παρακτίων περιοχών της Μεσογείου (Σύμβαση της Βαρκελώνης) και τα σχετικά 
πρωτόκολλα και αποφάσεις της ΕΕ, 

– έχοντας υπόψη την υπουργική δήλωση των παράκτιων κρατών της Μεσογείου (δήλωση 
MedFish4Ever), που εγκρίθηκε στη Βαλέτα της Μάλτας στις 30 Μαρτίου 2017, 

– έχοντας υπόψη το κοινό έγγραφο εργασίας των υπηρεσιών της Επιτροπής, της 9ης 
Φεβρουαρίου 2021, με τίτλο «Ανανεωμένη εταιρική σχέση με τη Νότια Γειτονία, και 
ένα οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο για τους νότιους γείτονες» (SWD(2021)0023),

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 16ης Απριλίου 2021 με τίτλο 
«Για μια ανανεωμένη εταιρική σχέση με τη Νότια Γειτονία – ένα νέο θεματολόγιο για 
τη Μεσόγειο»,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 10ης και 11ης 
Δεκεμβρίου 2020, 

– έχοντας υπόψη τη δήλωση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2021, 

– έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση που εξέδωσε η Επιτροπή των Περιφερειών με θέμα 
«Ανανεωμένη εταιρική σχέση με τη Νότια Γειτονία. Ένα νέο θεματολόγιο για τη 
Μεσόγειο» που εγκρίθηκε κατά την 145η σύνοδο ολομέλειας της Επιτροπής των 
Περιφερειών στις 30 Ιουνίου και 1η Ιουλίου 2021,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του, της 27ης Μαρτίου 2019, με τίτλο «Μετά την αραβική 
άνοιξη: η μελλοντική πορεία στην περιφέρεια ΜΑΒΑ»1,

– έχοντας υπόψη τη γνώμη της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου υπό τη μορφή επιστολής,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 118 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων (A9-0220/2022),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι τον Νοέμβριο του 1995 η τότε Ευρωπαϊκή Κοινότητα 
υπέγραψε τη Διακήρυξη της Βαρκελώνης με 12 χώρες της Νότιας Μεσογείου για την 
ενθάρρυνση της εμφάνισης μιας κοινής περιοχής με απώτερο στόχο την ειρήνη, τη 

1 ΕΕ C 108 της 26.3.2021, σ. 90.
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σταθερότητα και την ευημερία· 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι το 2004, ως αποτέλεσμα της διεύρυνσης της ΕΕ που οδήγησε 
στην προσχώρηση νέων κρατών μελών από την Ανατολή και τον Νότο, η ΕΕ 
αποφάσισε να δρομολογήσει την Ευρωπαϊκή Πολιτική Γειτονίας, η οποία καλύπτει την 
ανατολική και νότια διάσταση της ΕΕ και επιδιώκει την προώθηση του διαλόγου και 
της συνεργασίας με τις γειτονικές της χώρες· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή 
Πολιτική Γειτονίας επικαιροποιήθηκε στη συνέχεια το 2015· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
πολιτική συμπληρώθηκε εδώ και πολλά χρόνια από ένα ειδικό χρηματοδοτικό μέσο για 
την εξωτερική δράση της ΕΕ, παρέχοντας πόρους και γενικούς στόχους, καθώς και από 
εντολή προς την Επιτροπή να προτείνει πολυετή και ετήσιο προγραμματισμό για τη 
βοήθεια της ΕΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι το χρηματοδοτικό μέσο της ΕΕ για την 
Ευρωπαϊκή Πολιτική Γειτονίας έχει πλέον αντικατασταθεί από τον Μηχανισμό 
Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας — Παγκόσμια Ευρώπη (ΜΓΑΔΣ)· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το 2008 σηματοδότησε την έναρξη της Ένωσης για τη 
Μεσόγειο (UfM), ενός διακυβερνητικού οργανισμού που δημιουργήθηκε ως συνέχεια 
της Διαδικασίας της Βαρκελώνης και αποτελεί σημαντικό χώρο διαλόγου και 
συνεργασίας σε πολιτικό επίπεδο και σε επίπεδο οργανώσεων της κοινωνίας των 
πολιτών και σχετικών φορέων πολιτικής· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ένωση για τη 
Μεσόγειο συμπληρώνεται από μια Κοινοβουλευτική Συνέλευση (UfM-PA), η οποία 
παρέχει μια ουσιαστική ευκαιρία για πολιτικό διάλογο και σύγκλιση, καθώς και 
πολυμερή συνεργασία μεταξύ των εκλεγμένων αντιπροσώπων της ΕΕ και των χωρών 
εταίρων της Νότιας Μεσογείου· 

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 9 Φεβρουαρίου 2021, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή και ο 
Αντιπρόεδρος της Επιτροπής/Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής 
Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας (ΑΠ/ΥΕ) ενέκριναν κοινή ανακοίνωση για μια 
φιλόδοξη και ανανεωμένη εταιρική σχέση με τη Νότια Γειτονία για ένα νέο 
θεματολόγιο για τη Μεσόγειο και κοινό υπηρεσιακό έγγραφο εργασίας με το οποίο 
καθιερώνεται ένα οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο που εστιάζει, μεταξύ άλλων: στην 
ανθρώπινη ανάπτυξη, τη χρηστή διακυβέρνηση και το κράτος δικαίου· στην 
ανθεκτικότητα, την ευημερία και την ψηφιακή μετάβαση· στην ειρήνη και ασφάλεια, 
στην μετανάστευση και κινητικότητα· στην πράσινη μετάβαση στην κλιματική 
ανθεκτικότητα, την ενέργεια και το περιβάλλον· λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτό το νέο 
θεματολόγιο για τη Μεσόγειο αποτελεί θετικό βήμα προς τη σωστή κατεύθυνση για την 
περαιτέρω οικονομική και πολιτική ολοκλήρωση με τις χώρες της Νότιας Γειτονίας· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η δήλωση των Συμφωνιών του Αβραάμ επιβεβαιώνει τις 
Συμφωνίες του Αβραάμ, που υπεγράφησαν τον Αύγουστο του 2020, και αναφέρεται 
στις συμφωνίες που ακολούθησαν, με στόχο την εξομάλυνση των σχέσεων μεταξύ του 
Ισραήλ και άλλων αραβικών κρατών·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η περιοχή της Μεσογείου είναι μια περιοχή ζωτικής και 
συμπληρωματικής στρατηγικής σημασίας για την ΕΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
λεγόμενη Διαδικασία της Βαρκελώνης που δρομολογήθηκε το 1995 περιλάμβανε τους 
στόχους της δημιουργίας ενός κοινού χώρου ειρήνης, σταθερότητας και κοινής 
ευημερίας, της δημιουργίας μιας ευρωμεσογειακής ζώνης ελεύθερων συναλλαγών, της 
ενίσχυσης της δημοκρατίας και του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της 
ανάπτυξης μιας ευρωμεσογειακής εταιρικής σχέσης για μεγαλύτερη κατανόηση και 
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εγγύτητα μεταξύ των λαών· λαμβάνοντας υπόψη ότι, περισσότερα από 25 χρόνια μετά 
τη Διακήρυξη της Βαρκελώνης, οι περισσότεροι από τους στόχους δεν έχουν επιτευχθεί 
πλήρως· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι σχέσεις μεταξύ της ΕΕ και των μεσογειακών 
εταίρων της πρέπει να αναζωογονηθούν, προκειμένου να αντιμετωπιστούν κοινές 
προκλήσεις, να αξιοποιηθούν κοινές ευκαιρίες και να απελευθερωθούν οι δυνατότητες 
της κοινής μας περιφέρειας· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι χώρες της Νότιας Γειτονίας 
αντιμετωπίζουν κοινές προκλήσεις, ότι ταυτόχρονα η καθεμία από αυτές βιώνει 
συγκεκριμένη πολιτική και οικονομική κατάσταση και έχει ιδιαίτερα προβλήματα που 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη στις πολιτικές της ΕΕ για τις αντίστοιχες περιφέρειες·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο υποτίθεται ότι δημιουργεί 
ένα γενικό πλαίσιο πολιτικής που διευκολύνει την προετοιμασία διμερών πολιτικών 
πλαισίων, τα οποία μπορεί να είναι κοινά έγγραφα, προτεραιότητες εταιρικής σχέσης ή 
άλλα ισοδύναμα μέσα, για τη θέσπιση κοινώς συμφωνηθέντων θεματολογίων πολιτικής 
και οικονομικής μεταρρύθμισης και σχετικών εργαλείων εφαρμογής· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι είναι ουσιαστικής σημασίας οι πολιτικές των κρατών μελών να είναι 
συνεκτικές με την πολιτική της Νότιας Γειτονίας, προκειμένου η ΕΕ να επιτύχει τους 
στόχους της στο πεδίο της εξωτερικής πολιτικής στην περιοχή· 

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ και οι εταίροι της από τη Νότια Γειτονία έχουν κοινό 
συμφέρον στη στήριξη ενός ανανεωμένου και κατάλληλου πολυμερούς συστήματος, με 
επίκεντρο τα Ηνωμένα Έθνη, για την αντιμετώπιση κοινών προκλήσεων όπως η 
επίλυση και πρόληψη συγκρούσεων, η οικοδόμηση της ειρήνης, η κλιματική αλλαγή, η 
διαφθορά, το οργανωμένο έγκλημα και η τρομοκρατία και η βία κατά των γυναικών· 

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ πρέπει να επενδύσει κατά προτεραιότητα στη Νότια 
Γειτονία της· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ασφάλεια, η σταθερότητα, η ευημερία και η 
ανθεκτικότητα στην κλιματική αλλαγή της Νότιας Γειτονίας της ΕΕ θα ενισχύσουν την 
ασφάλεια, τη σταθερότητα, την ευημερία και την ανθεκτικότητα της ΕΕ στην κλιματική 
αλλαγή· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι νέες επενδύσεις στη Νότια Γειτονία και ο 
ενισχυμένος πολιτικός διάλογος και ο διάλογος πολιτικής μεταξύ της ΕΕ και των 
χωρών της Νότιας Γειτονίας θα αποτελέσουν πολύτιμη ευκαιρία για στενή συνεργασία 
και συνέργειες πολιτικής προς όφελος τόσο της ΕΕ και των κρατών μελών της, αφενός, 
όσο και των χωρών της Νότιας Γειτονίας, αφετέρου· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Νότια 
Γειτονία δεν θα πρέπει να αντιμετωπίζεται ανεξάρτητα, αλλά σε στενή συσχέτιση με 
την Ανατολική Γειτονία και την ευρύτερη Ευρωπαϊκή Πολιτική Γειτονίας (ΕΠΓ), όπως 
ορίστηκε στην αναθεώρηση της ΕΠΓ του 2015, και στο πλαίσιο ενός συνολικού 
προβληματισμού στρατηγικής σχετικά με τον τρόπο επιδίωξης στενότερων, αμοιβαία 
επωφελών και ισορροπημένων σχέσεων, μεταξύ της ΕΕ και των γειτόνων της· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι τόσο η Νότια όσο και η Ανατολική Γειτονία της ΕΕ έχουν 
στρατηγική σημασία για την ΕΕ σε διάφορους τομείς, όπως η σταθερότητα και η 
ασφάλεια, η ενεργειακή ασφάλεια, η διαχείριση των συγκρούσεων και του κινδύνου της 
τρομοκρατίας, η καταπολέμηση της κλιματικής αλλαγής, το εμπόριο, η ασφάλεια των 
αλυσίδων εφοδιασμού και η διαφοροποιημένη πρόσβαση στις αγορές, καθώς και η 
διαχείριση της μετανάστευσης, μεταξύ άλλων, και ότι μπορούν να προωθήσουν τα 
ανθρώπινα δικαιώματα και τις δημοκρατικές μεταρρυθμίσεις και, ως εκ τούτου, να 
διασφαλίσουν έναν ασφαλέστερο και αποτελεσματικότερο χώρο για οικονομικές 
σχέσεις και επενδύσεις, π.χ. συντομότερες γραμμές εφοδιασμού· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι η ΕΕ θα πρέπει να επιδιώξει ένα κοινό ρυθμιστικό χώρο που να περιλαμβάνει τη 
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Νότια και την Ανατολική Γειτονία και, κατά συνέπεια, να διασφαλίζει την πρόσβαση 
των γειτονικών της χωρών στα υψηλότερα πρότυπα πολιτικής, καταπολέμησης της 
διαφθοράς και ανθρωπίνων δικαιωμάτων, τα οποία δεν αποτελούν μόνο 
πολλαπλασιαστές οικονομικών επενδύσεων και δίκαιης και βιώσιμης οικονομικής 
ανάπτυξης, αλλά είναι επίσης ζωτικής σημασίας για τη βελτίωση της ασφάλειας και της 
πολιτικής σταθερότητας των χωρών της Νότιας και Ανατολικής Γειτονίας και της ΕΕ, 
καθώς και για την προστασία του περιβάλλοντος·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κρίση της νόσου COVID 19 και οι επιπτώσεις που έχει για 
την επισιτιστική ασφάλεια ο πόλεμος στην Ουκρανία έχουν αυξήσει τον κίνδυνο 
περαιτέρω αποσταθεροποίησης, καθώς οι κοινωνικοοικονομικές της συνέπειες είναι 
σκληρές για τις χώρες της Νότιας Γειτονίας· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ θα πρέπει να 
αναγνωρίσει την πολυμορφία και την ανομοιογένεια της περιοχής και να προσαρμόσει 
τη σχέση της στα επιμέρους πλαίσια κάθε κράτους· 

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι η πολιτική της Νότιας Γειτονίας θα πρέπει να παρέχει στις 
χώρες της Νότιας Γειτονίας ένα αποτελεσματικό πλαίσιο πολιτικής και πρόσβαση σε 
πόρους και επενδύσεις, με στόχο την προώθηση μιας πραγματικής 
κοινωνικοοικονομικής ολοκλήρωσης μεγάλης κλίμακας, της οικονομικής ανάπτυξης, 
της απασχόλησης και μιας διαδικασίας ανάπτυξης ικανοτήτων, μεταξύ άλλων όσον 
αφορά τη δημοκρατικότητα, για τους σχετικούς θεσμούς· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
πολιτική Νότιας Γειτονίας θα πρέπει να συμβάλει βραχυπρόθεσμα και μεσοπρόθεσμα 
στην αποκλιμάκωση των συγκρούσεων στην Ευρωπαϊκή Γειτονία και στην πρόληψή 
τους στο μέλλον· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι γυναίκες και τα παιδιά πλήττονται 
ιδιαίτερα σοβαρά από τις συγκρούσεις στις μεσογειακές χώρες· 

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το 2021 1 924 άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους ή εξαφανίστηκαν 
από τις μεταναστευτικές οδούς της Κεντρικής και της Δυτικής Μεσογείου, ενώ άλλα 
1 153 άτομα έχασαν τη ζωή τους ή εξαφανίστηκαν στη θαλάσσια οδό της 
Βορειοδυτικής Αφρικής προς τις Καναρίους Νήσους, σύμφωνα με τον Ύπατο Αρμοστή 
των Ηνωμένων Εθνών για τους Πρόσφυγες· λαμβάνοντας υπόψη ότι 1 776 άνθρωποι 
έχασαν τη ζωή τους ή εξαφανίστηκαν στις τρεις διαδρομές το 2020· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι 23 000 άνθρωποι έχουν χάσει τη ζωή τους ή έχουν εξαφανιστεί στη 
Μεσόγειο από το 2014, σύμφωνα με το πρόγραμμα καταγραφής νεκρών και 
αγνοουμένων μεταναστών (Missing Migrants Project), την πρωτοβουλία που 
υλοποιήθηκε το 2014 από τον Διεθνή Οργανισμό Μετανάστευσης·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ έχει επιδιώξει μια ολοκληρωμένη προσέγγιση για τη 
μετανάστευση και το άσυλο, με βάση τις αξίες της ΕΕ για την αλληλεγγύη και την 
προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του κράτους δικαίου· 

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο πόλεμος στην Ουκρανία είχε δραματικές συνέπειες σε πολλές 
ευάλωτες χώρες όσον αφορά την τιμή, την παραγωγή, την προμήθεια και την πρόσβαση 
σε σιτηρά, ιδίως σιτάρι· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι εταίροι της Νότιας Γειτονίας 
εξαρτώνται διαρθρωτικά από τις εισαγωγές σιτηρών και ότι ο πόλεμος στην Ουκρανία 
έχει σημαντικό αντίκτυπο στις αλυσίδες εφοδιασμού βασικών προϊόντων σίτου και 
ελαίου για μαγείρεμα, με επιπτώσεις στην επισιτιστική ασφάλεια· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι δρομολογήθηκε η πρωτοβουλία FARM (Food &Agriculture Resilience Mission — 
«Αποστολή Επισιτιστικής & Γεωργικής Ανθεκτικότητας») στις 24 Μαρτίου 2022, σε 



PE730.174v03-00 8/24 RR\1261195EL.docx

EL

συνεργασία με την ΕΕ, την ομάδα των G7 και την Αφρικανική Ένωση, για την 
πρόληψη των καταστροφικών επιπτώσεων του πολέμου της Ρωσίας στην Ουκρανία 
όσον αφορά την παγκόσμια επισιτιστική ασφάλεια· 

ΙΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο επιθετικός πόλεμος της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας έχει και 
θα συνεχίσει να έχει καταστροφικές συνέπειες για την περιοχή όσον αφορά την 
επισιτιστική ασφάλεια· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο πόλεμος στην Ουκρανία έχει 
αναδείξει, και αποτελεί την πλέον πρόσφατη αποτύπωση, της απειλής που συνιστούν 
τρίτες χώρες που επιδιώκουν πολιτική και οικονομική ηγεμονία στην περιοχή της 
Μεσογείου και τη γειτονία της ΕΕ εις βάρος των δημοκρατικών προσδοκιών και της 
εδαφικής ακεραιότητας χωρών-στόχων· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Νότια Γειτονία της 
ΕΕ έχει αποτελέσει πεδίο άσκησης ισχύος για μεγάλες δυνάμεις, συμπεριλαμβανομένης 
της Ρωσίας, της Κίνας και του Ιράν, μεταξύ άλλων, οι οποίες, ανεξαιρέτως, επιδιώκουν 
να αυξήσουν την ικανότητά τους να ασκούν πολιτική και/ή οικονομική ηγεμονία σε 
ορισμένες χώρες της Νότιας Γειτονίας, γεγονός που, ως εκ τούτου, αποτελεί σοβαρή 
πρόκληση για την ΕΕ, τα κράτη μέλη της και τις χώρες της Νότιας Γειτονίας, όσον 
αφορά την ανάπτυξη των ικανοτήτων τους ως προς την καταπολέμηση της 
παραπληροφόρησης και την προώθηση δημοκρατικών αξιών, όπως η ελευθερία του 
Τύπου, οι ελευθερίες του συνεταιρίζεσθαι και του συνέρχεσθαι και ο πλουραλισμός των 
μέσων ενημέρωσης, που αποτελούν όλα καίρια και βασικά στοιχεία του κράτους 
δικαίου και πρέπει να ενισχυθούν· λαμβάνοντας υπόψη ότι μια ελεύθερη, ισχυρή και 
ανεξάρτητη κοινωνία των πολιτών διαθέτει θεμελιώδη σημασία για την ανάπτυξη 
οποιασδήποτε χώρας στην περιοχή· 

ΙΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι συνεχίζονται οι προσπάθειες της ΕΕ να αντιμετωπίσει τις 
απόπειρες αποσταθεροποίησης της περιοχής από τρίτα μέρη· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
ΕΕ πρέπει να επαναβεβαιώσει τον ρόλο της ως προνομιακού εταίρου και τον 
πρωταρχικό πολιτικό, οικονομικό και δημοκρατικό πυρήνα των χωρών της Νότιας 
Γειτονίας σε θέματα όπως τα ανθρώπινα δικαιώματα, η δημοκρατία και το κράτος 
δικαίου, η ασφάλεια, η μετανάστευση, η καταπολέμηση της κλιματικής αλλαγής και η 
έρευνα και ανάπτυξη· λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτός ο θεμελιώδης ρόλος της ΕΕ 
αντικατοπτρίζεται και θα πρέπει να συνεχίσει να αντικατοπτρίζεται στο επίπεδο 
δέσμευσης και στη στάση πολιτικής, σε επίπεδο ΕΕ, σε σχέση με τη Νότια Γειτονία·

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος και όλων των 
μορφών τρομοκρατίας, συμπεριλαμβανομένης της ισλαμιστικής τρομοκρατίας, 
εξακολουθεί να αποτελεί προτεραιότητα· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο αγώνας κατά του 
Ισλαμικού Κράτους συνεχίζεται στην περιοχή από το 2015· λαμβάνοντας υπόψη ότι 
ορισμένα από τα βαθύτερα αίτια των ριζοσπαστικών κινημάτων, συμπεριλαμβανομένης 
της κοινωνικής και πολιτικής περιθωριοποίησης, εξακολουθούν να μην έχουν 
αντιμετωπιστεί μέχρι σήμερα· 

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο πόλεμος στην Ουκρανία, και η επακόλουθη ανάγκη 
περαιτέρω διαφοροποίησης και απανθρακοποίησης του ενεργειακού εφοδιασμού της 
ΕΕ, κατέδειξαν τον ουσιαστικό ρόλο της Νότιας Γειτονίας στην ανάδειξή της ως 
καίριου εταίρου της ΕΕ για την επίτευξη της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας, αλλά 
και για τη διασφάλιση του επαρκούς εφοδιασμού της ΕΕ με φυσικό αέριο και 
πετρέλαιο, με αμοιβαία οφέλη τόσο για την ΕΕ όσο και για τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ανακάλυψη σημαντικών αποθεμάτων φυσικού 
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αερίου και η αφθονία ανανεώσιμων πηγών ενέργειας στις χώρες της νότιας και 
ανατολικής Μεσογείου, ιδίως στη Σαχάρα, με το σημαντικό δυναμικό της όσον αφορά 
την παραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές, αποτελούν ευκαιρία για 
οικονομική ανάπτυξη για τις εν λόγω χώρες και για συνεργασία με την ΕΕ στον τομέα 
της καθαρής ενέργειας, συμπεριλαμβανομένου του υδρογόνου από ανανεώσιμες πηγές 
ενέργειας· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα έσοδα από τους φυσικούς πόρους θα πρέπει να 
κατανέμονται δίκαια και να χρησιμοποιούνται προς όφελος των τοπικών πληθυσμών· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι τα εν λόγω αποθέματα και εφοδιασμός φυσικού αερίου 
απαιτούν εταιρικές σχέσεις, επενδύσεις και ανταλλαγή τεχνογνωσίας μεταξύ των 
χωρών της Νότιας Μεσογείου και της ΕΕ και των κρατών μελών της· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι, με τη σειρά της, η εν λόγω εταιρική σχέση έχει ήδη αποδειχθεί ευκαιρία για 
διάλογο και συνεργασία μεταξύ όλων των ενδιαφερόμενων χωρών της Νότιας 
Μεσογείου, οδηγώντας σε μεγαλύτερη σταθερότητα στην περιοχή· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι η Νότια Γειτονία είναι, ως εκ τούτου, απαραίτητη όχι μόνο για λόγους 
περιφερειακής ασφάλειας και σταθερότητας, αλλά και ως πρωταρχικός εταίρος για την 
πρόσβαση σε αξιόπιστες πηγές ενέργειας, συμπεριλαμβανομένων των ανανεώσιμων 
πηγών· λαμβάνοντας υπόψη ότι η πραγματική εταιρική σχέση με αμοιβαία οφέλη, ιδίως 
για τους πολίτες στις χώρες της Νότιας Γειτονίας, είναι καίριας σημασίας για τη 
διασφάλιση της πρόσβασης σε ανανεώσιμη, οικονομικά προσιτή και τοπική ενέργεια 
χωρίς αποκλεισμούς· 

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής αναμένεται να 
προκαλέσουν περαιτέρω μετατόπιση των πληθυσμών που ζουν στη Μέση Ανατολή και 
τη Βόρεια Αφρική· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Αίγυπτος θα φιλοξενήσει την 27η 
Διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για το κλίμα, COP27, τον Νοέμβριο του 2022· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με το Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το 
Περιβάλλον, η θερμοκρασία της Μεσογείου αυξάνεται κατά 20 % ταχύτερα από τον 
παγκόσμιο μέσο όρο· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι εαρινές και θερινές βροχοπτώσεις 
αναμένεται να μειωθούν κατά 30 % έως το 2080· 

ΙΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η περιοχή της Μεσογείου φιλοξενεί 510 εκατομμύρια 
ανθρώπους και αποτελεί τη μεγαλύτερη θάλασσα με τη μεγαλύτερη ρύπανση στον 
κόσμο, με 1,25 εκατομμύρια πλαστικά θραύσματα ανά τετραγωνικό χιλιόμετρο· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι τα θαλάσσια απορρίμματα αποτελούν σημαντικό παράγοντα 
της κρίσης βιοποικιλότητας και κοστίζουν στους τομείς του τουρισμού, της αλιείας και 
της ναυτιλίας περίπου 641 εκατομμύρια ευρώ ετησίως· λαμβάνοντας υπόψη ότι, 
σύμφωνα με την έκθεση του Παγκόσμιου Ταμείου για την Άγρια Ζωή του 2019, 0,57 
εκατομμύρια τόνοι πλαστικών εισέρχονται στη Μεσόγειο κάθε χρόνο, αριθμός που θα 
τετραπλασιαστεί έως το 2050· λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με τον Οργανισμό 
Τροφίμων και Γεωργίας των Ηνωμένων Εθνών, το 75 % των μεσογειακών αποθεμάτων 
για τα οποία διατίθενται επικυρωμένες αξιολογήσεις αλιεύονται σε βιολογικώς μη 
βιώσιμα επίπεδα· 

ΙΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ανάπτυξη, η ασφάλεια, η σταθερότητα και η δημοκρατία στη 
Νότια Γειτονία συνδέονται στενά με την πραγματική κοινωνικοοικονομική ένταξη των 
γυναικών, των νέων και των ομάδων που υφίστανται διακρίσεις, όπως τα άτομα 
ΛΟΑΤΚΙ+, τα θεμελιώδη δικαιώματα των θρησκευτικών, πολιτιστικών και εθνοτικών 
μειονοτήτων, καθώς και με τους ανοικτούς χώρους για τους πολίτες και την ανεξάρτητη 
κοινωνία των πολιτών στους οποίους μπορούν να εκφράζονται, να δρουν και να 
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μοιράζονται ελεύθερα ιδέες και απόψεις· λαμβάνοντας υπόψη ότι μελέτες έχουν δείξει 
ότι η ικανότητά τους να έχουν πρόσβαση στην εκπαίδευση, την επαγγελματική 
κατάρτιση, την απασχόληση και την επαρκή μακροπρόθεσμη επαγγελματική εξέλιξη 
είναι ζωτικής σημασίας· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα ατομικά, πολιτικά, κοινωνικά και 
οικονομικά δικαιώματα των γυναικών και η προώθησή τους στη Νότια Γειτονία θα 
πρέπει να αποτελούν προτεραιότητα στο νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η ένταξη των γυναικών στην αγορά εργασίας παραμένει 
σημαντικά χαμηλότερη από ό,τι σε άλλα μέρη του κόσμου, καθώς ανέρχεται κατά μέσο 
όρο σε 19 % σύμφωνα με την έκθεση 2020 των Ηνωμένων Εθνών για τις γυναίκες, 
στην οποία δίνεται η ανάλυση της κατάστασης των γυναικών στην περιοχή της Μέσης 
Ανατολής και της Βόρειας Αφρικής·

1. συνιστά, κατά την εφαρμογή της ανανεωμένης εταιρικής σχέσης με τη Νότια Γειτονία, 
ένα νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο, η Επιτροπή και ο ΑΠ/ΥΕ:

(α) να εξασφαλίσουν επαρκείς πόρους για την έγκαιρη και αποτελεσματική 
εφαρμογή του νέου θεματολογίου για τη Μεσόγειο με βάση τους από κοινού 
καθορισμένους στόχους και προτεραιότητες με τις χώρες εταίρους της Νότιας 
Γειτονίας, αξιοποιώντας πολύτιμες συνέργειες μέσα από διαφανή συνεργασία και 
προγραμματισμό της εξωτερικής δράσης για την περιοχή, στο πλαίσιο του 
ΜΓΑΔΣ, και επιδιώκοντας στενό συντονισμό με τον προγραμματισμό των 
κρατών μελών, καθώς και διευκολύνοντας όσο το δυνατόν περισσότερο τις 
ευκαιρίες συνδυασμού μέσων, μέσω εταιρικών σχέσεων μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Τράπεζας Επενδύσεων και της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Ανασυγκρότησης και 
Ανάπτυξης και άλλων σχετικών διεθνών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων· θεωρεί 
ότι το νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο μπορεί να εισαγάγει ένα θετικό 
προαπαιτούμενο, σύμφωνα με το οποίο η ενεργός στήριξη της ΕΕ, για στενότερη 
και αποτελεσματική διεπαφή σε επίπεδο πολιτικών με τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας, μπορεί να οδηγήσει στην περαιτέρω εταιρικές σχέσεις και σύγκλιση σε 
άλλες προτεραιότητες πολιτικής, προς όφελος τόσο της ΕΕ όσο και των χωρών 
της Νότιας Γειτονίας και των πολιτών τους· να παρουσιάζουν ετήσιες 
επικαιροποιήσεις σχετικά με την εφαρμογή του νέου θεματολογίου για τη 
Μεσόγειο και να διασφαλίζουν την προβολή της ΕΕ για όλους τους 
χρηματοδοτικούς πόρους της ΕΕ που διατίθενται στην περιοχή άμεσα ή έμμεσα, 
μέσω εταιρικών σχέσεων με τον ΟΗΕ, άλλων διεθνών οργανισμών και άλλων 
παραδοσιακών και μη παραδοσιακών εταίρων, ακολουθώντας μια προσέγγιση 
«Ομάδα Ευρώπη», διασφαλίζοντας παράλληλα τη δημοσιονομική λογοδοσία, με 
βάση την υφιστάμενη μεθοδολογία για τη διαχείριση των επιδόσεων και το 
σύστημα υποβολής εκθέσεων για τα προγράμματα της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένης 
μιας προσέγγισης βάσει κινήτρων· να περιλαμβάνουν επίσης ένα γενικό καθεστώς 
αιρεσιμότητας για την προστασία του προϋπολογισμού της Ένωσης· να τονίσουν 
ότι οι κοινωνίες των πολιτών των χωρών της Νότιας Γειτονίας έχουν ισχυρές 
προσδοκίες από την ΕΕ και τα κράτη μέλη της ως σημαντικοί πολιτικοί, 
οικονομικοί και πολιτιστικοί πυρήνες για πολιτικές και οικονομικές 
μεταρρυθμίσεις και για μακροπρόθεσμη ευημερία· να προειδοποιήσουν ότι, 
δεδομένης της στρατηγικής σημασίας και του οικονομικού δυναμικού της 
περιοχής, η ικανότητα της ΕΕ να είναι ο βασικός εταίρος δεν στερείται 
προκλήσεων και, ως εκ τούτου, η επαρκής προβολή της δέσμευσης της ΕΕ στην 
ευρύτερη περιοχή είναι απαραίτητη, τόσο άμεσα όσο και μέσω κονδυλίων που 
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διατίθενται σε άλλους οργανισμούς, όπως ο ΟΗΕ· 

(β) να ενισχύσουν τον διάλογο και τη συνεργασία της ΕΕ με τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας σε σχετικούς τομείς πολιτικής και να προωθήσουν την πρόληψη των 
συγκρούσεων και την οικοδόμηση της ειρήνης, την καταπολέμηση της 
πειρατείας, την ασφάλεια στη θάλασσα και την καταπολέμηση της τρομοκρατίας, 
της ριζοσπαστικοποίησης και του εξτρεμισμού· 

(γ) να αναπτύξουν και να συνάψουν κοινά έγγραφα ή εταιρικές προτεραιότητες, κατά 
προτεραιότητα, ώστε να αντικατασταθούν τα προηγούμενα έγγραφα, με βάση τις 
πέντε βασικές προτεραιότητες του θεματολογίου της Μεσογείου, ιδίως αυτές που 
αφορούν την ανθρώπινη ανάπτυξη, τη χρηστή διακυβέρνηση και το κράτος 
δικαίου· 

(δ) να επαναφέρουν τη θέση του Ειδικού Εντεταλμένου της ΕΕ για τη Νότια 
Γειτονία, ο οποίος θα πρέπει να υποβάλει έκθεση τόσο στον ΑΕ/ΥΕ όσο και στον 
Επίτροπο Γειτονίας και Διεύρυνσης (NEAR), προκειμένου να ενισχυθεί η 
ενότητα και η δράση της ΕΕ στην περιοχή, και να προωθηθούν και να προαχθούν 
οι κοινές μας αξίες και συμφέροντα· 

(ε) να εντείνουν τις διπλωματικές επαφές και τον διάλογο με τα κράτη της Νότιας 
Γειτονίας, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων 
Εθνών, και να αντιμετωπίσουν, κατά προτεραιότητα, τον αντίκτυπο της ρωσικής 
επίθεσης κατά της Ουκρανίας στις χώρες της Νότιας Γειτονίας όσον αφορά την 
επισιτιστική ασφάλεια, με ιδιαίτερη αναφορά στις πλέον ευάλωτες χώρες λόγω 
της εξάρτησης από τις εισαγωγές τροφίμων, της έλλειψης κοινωνικής ασφάλισης 
ή του οικονομικού τους μοντέλου· να συνεργαστούν με το Κοινοβούλιο σχετικά 
με τρόπους διασφάλισης της επισιτιστικής ασφάλειας για τις χώρες της Νότιας 
Μεσογείου που αντιμετωπίζουν δυσκολίες εν προκειμένω, και να καταρτίσουν 
μια ισχυρή, ανθεκτική και βιώσιμη πολιτική και βοήθεια για τον σκοπό αυτό 
χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση, με βάση επίσης τον Μηχανισμό Επισιτισμού και 
Ανθεκτικότητας, προκειμένου να αντιμετωπιστεί η επισιτιστική ασφάλεια στην 
περιοχή, μεταξύ άλλων για την προώθηση βιώσιμων τοπικών γεωργικών 
συστημάτων και γεωργικών πρακτικών χαμηλότερης έντασης παραγωγής και 
περισσότερο συναφών με το κλίμα· να υπενθυμίσουν ότι η επισιτιστική 
ανασφάλεια στην περιοχή επιδεινώνεται από τις συνέπειες της κλιματικής 
έκτακτης ανάγκης, ιδίως της ξηρασίας και της αύξησης των ακραίων 
θερμοκρασιών· να υπενθυμίσουν τη σημασία της επαρκούς προβολής των 
προσπαθειών και των πόρων της ΕΕ κατά τη διοχέτευση της βοήθειας μέσω 
άλλων οργανισμών, όπως το Παγκόσμιο Επισιτιστικό Πρόγραμμα, και της 
συνεχούς παρακολούθησης των δράσεων και των πόρων προκειμένου να 
επανεξεταστεί η επιτευχθείσα πρόοδος·

(στ) να αναγνωρίσουν τις πολλαπλές προκλήσεις, όπως η κλιματική αλλαγή, η 
οικονομική κρίση και οι τρομοκρατικές επιθέσεις που αντιμετωπίζει η περιοχή· 
να επισημάνουν ότι η καταπόνηση των υδάτων που προκύπτει από τις αυξημένες 
ανάγκες σε γλυκέα ύδατα, σε συνδυασμό με τον στρατηγικό έλεγχο των ποταμών, 
μπορεί να οδηγήσει σε σοβαρότατες συγκρούσεις· να χαράξουν πολιτική 
στρατηγική για τη διευκόλυνση λύσεων στις περιοχές με υψηλό δυναμικό 
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αποσταθεροποίησης·

(ζ) να εφαρμόσουν, κατά προτεραιότητα, στρατηγικές για την ανακούφιση της 
φτώχειας, στρατηγικές αφιερωμένες στον προγραμματισμό για την ευρύτερη 
νεολαία και την πρόσβαση των γυναικών στην εκπαίδευση και την τριτοβάθμια 
εκπαίδευση, σε συνδυασμό με επαρκή χρηματοδότηση για την πρόσβαση του 
ευρύτερου πληθυσμού στην εκπαίδευση, και στρατηγικές για τη στήριξη της 
δημιουργίας και της ανάπτυξης αποτελεσματικών δομών τριτοβάθμιας ή 
επαγγελματικής εκπαίδευσης στις χώρες της Νότιας Γειτονίας· να συνεργαστούν 
με τις χώρες εταίρους ώστε τα σχολικά τους προγράμματα να τηρούν τα πρότυπα 
της UNESCO για την ειρήνη, την ανεκτικότητα και τη μη-βία· να εργαστούν για 
την εξάλειψη και την αποτροπή της ρητορικής μίσους που παρακινεί σε 
διακρίσεις και βία, καθώς και να στηρίξουν πολιτικές και πρωτοβουλίες που 
στοχεύουν στην προστασία των μειονοτήτων και την καταπολέμηση των 
εκδηλώσεων μισαλλοδοξίας, ρατσισμού, ομοφοβίας, ξενοφοβίας και μορφών 
θρησκευτικής μισαλλοδοξίας· να τονίσουν ότι η ανάπτυξη προγραμμάτων 
σπουδών είναι ζωτικής σημασίας για την προώθηση των ανεκτικών 
κοινωνιών· να υπενθυμίσουν ότι η μετανάστευση των νέων και η διαρροή 
εγκεφάλων, όσον αφορά επαγγελματίες, αποτελούν ζητήματα σοβαρής ανησυχίας 
για τους εταίρους μας στην περιοχή, καθώς και σοβαρή απειλή για τη 
μακροπρόθεσμη ικανότητα οικονομικής ανάπτυξης και οικονομικής 
βιωσιμότητας των χωρών της Νότιας Γειτονίας· να υπογραμμίσουν, ως εκ τούτου, 
τη σημασία της προώθησης των επενδύσεων και της προώθησης της οικονομικής 
ανάπτυξης στην περιοχή, παράλληλα με την ευρύτερη πρόσβαση στην 
εκπαίδευση, την επαγγελματική κατάρτιση και τις ευκαιρίες απασχόλησης, ούτως 
ώστε οι νέοι στις χώρες της Νότιας Γειτονίας να έχουν πραγματικές προοπτικές 
πρόσβασης στην απασχόληση και στην πραγματική κοινωνικοοικονομική ένταξη· 
να τονίσουν τη σημασία της επέκτασης της πρόσβασης στα προγράμματα 
Erasmus και Erasmus+ για τους συμμετέχοντες από τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που εγκατέλειψαν την Ουκρανία, και 
να αυξήσουν τη χρηματοδότηση για τέτοιες ανταλλαγές· να αποτρέψουν το 
ενδεχόμενο οι πολιτικές αυτές να επηρεάσουν αρνητικά τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας μέσω του φαινομένου της διαρροής εγκεφάλων· να υπενθυμίσουν τη 
σημασία της κυκλικής κινητικότητας, συμπεριλαμβανομένων των ανταλλαγών 
Νότου-Νότου και των εταιρικών σχέσεων κινητικότητας, ούτως ώστε οι 
επαγγελματίες από τις χώρες της Νότιας Γειτονίας να έχουν συγκεκριμένες 
ευκαιρίες για περαιτέρω εμπλουτισμό και επέκταση της επαγγελματικής 
κατάρτισης και των δεξιοτήτων τους στην ΕΕ και επιστροφή στη χώρα 
καταγωγής τους για την ανταλλαγή και την ανάπτυξη γνώσεων· 

(η) να προσέξουν την υφιστάμενη μεθοδολογία για τη διαχείριση των επιδόσεων και 
το σύστημα υποβολής εκθέσεων για τα προγράμματα της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της προσέγγισης βάσει κινήτρων, στην ενσωμάτωση της 
κοινωνικοοικονομικής ένταξης των γυναικών της περιοχής και της ισότητας των 
φύλων σε όλους τους τομείς πολιτικής της ΕΕ, όπου αυτό είναι δυνατόν· να 
στοχεύσουν τη στήριξη της ΕΕ προς τις γυναίκες, με στόχο τη βελτίωση και τη 
διασφάλιση της πρόσβασής τους στην εκπαίδευση, την κατάρτιση και την 
απασχόληση και, γενικότερα, την προώθηση ίσων επαγγελματικών και 
κοινωνικοοικονομικών ευκαιριών, προάγοντας έτσι την οικονομική τους 
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ανεξαρτησία και προωθώντας τα ίσα δικαιώματα· να παρέχουν κίνητρα για 
διμερείς και τριμερείς εταιρικές σχέσεις μεταξύ πανεπιστημίων της Νότιας 
Γειτονίας και πανεπιστημίων της ΕΕ, μεταξύ άλλων μέσω ευρύτερων ευκαιριών 
εξ αποστάσεως μάθησης για τους φοιτητές της Νότιας Γειτονίας και ευρύτερων 
ευκαιριών ανταλλαγής για το ακαδημαϊκό προσωπικό· να εξασφαλίσουν 
ευρύτερη πρόσβαση σε διαδικτυακά μέσα ενημέρωσης με έδρα την ΕΕ, μεταξύ 
άλλων μέσω δημόσιων ψηφιακών κόμβων, και πολιτιστικό περιεχόμενο της ΕΕ 
για το ενδιαφερόμενο κοινό στις χώρες της Νότιας Γειτονίας· 

(θ) να στηρίξουν την εφαρμογή και την κύρωση των διεθνών συμβάσεων για την 
καταπολέμηση της βίας κατά των γυναικών· να μεριμνήσουν ώστε όλα τα κράτη 
μέλη και οι χώρες της Νότιας Γειτονίας να υπογράψουν, να κυρώσουν και να 
εφαρμόσουν τη Σύμβαση της Κωνσταντινούπολης και τη Σύμβαση για την 
εξάλειψη όλων των μορφών διακρίσεων κατά των γυναικών· λαμβάνοντας υπόψη 
την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης 
για Θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, της 25ης 
Νοεμβρίου 2020, σχετικά με το τρίτο σχέδιο δράσης για θέματα φύλου (GAP III) 
(JOIN(2020)0017) και το σχέδιο δράσης της ΕΕ για τις γυναίκες, την ειρήνη και 
την ασφάλεια, να ενθαρρύνουν όλους τους εταίρους της Νότιας Γειτονίας να 
εξαλείψουν, να διερευνήσουν και να αποτρέψουν τη βία και τις διακρίσεις λόγω 
φύλου, και να διασφαλίσουν την ουσιαστική και ισότιμη ενεργό συμμετοχή των 
γυναικών σε όλους τους τομείς της δημόσιας ζωής και της λήψης αποφάσεων, 
καθώς και την προώθηση των δικαιωμάτων των γυναικών· να υποστηρίξουν την 
πλήρη εφαρμογή σε όλες τις χώρες εταίρους της Νότιας Γειτονίας της απόφασης 
1325 (2000) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών για τις γυναίκες, 
την ειρήνη και την ασφάλεια, η οποία καταγράφει τις δυσανάλογες επιπτώσεις 
των συγκρούσεων στις γυναίκες και τα κορίτσια και καθοδηγεί το έργο και τις 
δράσεις για την προώθηση της ισότητας των φύλων και την ενίσχυση της 
συμμετοχής, της προστασίας και των δικαιωμάτων των γυναικών καθ’ όλη τη 
διάρκεια του κύκλου των συγκρούσεων, από την πρόληψη των συγκρούσεων έως 
την ανασυγκρότηση μετά τις συγκρούσεις· 

(ι) να αναγνωρίσουν τη σημασία της ομαλής μετανάστευσης μεταξύ των χωρών της 
Νότιας Γειτονίας και της Ευρώπης, η διαχείριση της οποίας πραγματοποιείται με 
βάση τις αρχές της αλληλεγγύης, της ισορροπίας και της κοινής ευθύνης, με 
παράλληλη καταπολέμηση της παράνομης διακίνησης και της εμπορίας 
ανθρώπων· 

(ια) να διασφαλίσουν ότι η ΕΕ, τα κράτη μέλη της και οι εταίροι της στη Νότια 
Γειτονία εφαρμόζουν μεταναστευτικές πολιτικές που σέβονται πλήρως τα 
ανθρώπινα δικαιώματα των μεταναστών και των προσφύγων, όπως 
κατοχυρώνονται στο διεθνές, περιφερειακό και εθνικό δίκαιο· να εντείνουν τη 
δέσμευση της ΕΕ σε χώρες όπου απειλούνται οι υπερασπιστές των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και η κοινωνία των πολιτών και οι οργανώσεις σε επίπεδο 
κοινότητας, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που προστατεύουν τη ζωή των 
μεταναστών και των αιτούντων άσυλο· να αναγνωρίσουν και να 
χρηματοδοτήσουν επαρκώς το σημαντικό και απαραίτητο έργο των 
ανθρωπιστικών οργανώσεων, διασφαλίζοντας ότι η χρηματοδότηση της ΕΕ για 
τον σκοπό αυτό έχει ευρεία προβολή· 
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(ιβ) να εγγυηθούν ότι η χρηματοδότηση του ΜΓΑΔΣ που προορίζεται για τη 
μετανάστευση στη Νότια Γειτονία κατανέμεται κατά προτεραιότητα σε 
προγράμματα που έχουν στόχο να αντιμετωπίσουν τα βασικά αίτια του 
αναγκαστικού εκτοπισμού, μέσω της βελτίωσης των συνθηκών διαβίωσης στην 
περιοχή· 

(ιγ) να καλέσουν την ΕΕ, και τους εταίρους της στη Νότια Γειτονία, να υιοθετήσουν 
μια πιο συντονισμένη, ολιστική και διαρθρωμένη προσέγγιση της μετανάστευσης, 
λαμβάνοντας υπόψη τη σημασία της αντιμετώπισης των βαθύτερων αιτίων της 
αναγκαστικής εκτόπισης· να επιδιώξουν τη μείωση της παράτυπης εισόδου σε 
έδαφος κράτους μέλους· να δώσουν προτεραιότητα στην επανεισδοχή 
μεταναστών χωρίς δικαίωμα παραμονής στην ΕΕ στις σχέσεις με τρίτες χώρες, με 
τον δέοντα σεβασμό των υποχρεώσεων μη επαναπροώθησης και του διεθνούς 
δικαίου· να υπενθυμίσουν ότι η πρόοδος είναι δυνατή μόνο με συνδυασμό 
τοπικού ανθρώπινου κεφαλαίου και εξωτερικής αναπτυξιακής στήριξης, ότι η 
μετανάστευση δεν θα πρέπει να οδηγεί σε διαρροή εγκεφάλων και ότι η 
μετανάστευση αποτελεί πρόκληση που επηρεάζει τη σταθερότητα στις χώρες της 
Νότιας Μεσογείου· να τονίσουν ότι ο «πρόσφυγας» δεν ισοδυναμεί με τον 
«οικονομικό μετανάστη» και ότι, ως εκ τούτου, η ΕΕ θα πρέπει να υιοθετήσει 
διαφορετικές προσεγγίσεις για τις δύο κατηγορίες· να τονίσουν ότι η ΕΕ θα 
πρέπει να διευκολύνει τις ασφαλείς οδούς για τους αιτούντες άσυλο και τους 
πρόσφυγες στην ΕΕ· να ζητήσουν συνεχή συνεργασία με τους εταίρους της 
Νότιας Γειτονίας για τη διασφάλιση βιώσιμων λύσεων για τους πρόσφυγες· να 
υπενθυμίσουν ότι η Νότια Μεσόγειος και τα «νεαρά» δημοκρατικά της 
συστήματα υφίστανται εντάσεις όπως είναι η οικονομική υπανάπτυξη, οι 
συγκρούσεις, η έλλειψη ευκαιριών για τους νέους, η διαρθρωτική ανεργία και, 
επιπλέον, η πρόκληση της ενδοαφρικανικής μετανάστευσης και ο αντίκτυπος της 
κλιματικής αλλαγής· να λάβουν υπόψη όλους αυτούς τους παράγοντες στον 
μόνιμο διάλογο της ΕΕ με τους τοπικούς φορείς· 

(ιδ) να εντείνουν επειγόντως και να συνεχίσουν τις εταιρικές σχέσεις και τη 
συνεργασία με τις σχετικές χώρες της Νότιας Γειτονίας, προκειμένου να 
αντιμετωπιστούν και να καταπολεμηθούν οι άμεσες και μακροπρόθεσμες 
δυσμενείς επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής, να προωθηθεί η προστασία του 
περιβάλλοντος και να επινοηθούν λύσεις για την αντιμετώπιση της λειψυδρίας, 
εστιάζοντας στις προσπάθειες οικοδόμησης ανθεκτικότητας, και να καταβληθούν 
προσπάθειες για την προώθηση και την επιτάχυνση της πράσινης μετάβασης, 
σύμφωνα με τη συμφωνία του Παρισιού, την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία και 
την Ατζέντα του 2030, ενσωματώνοντας επαρκείς προϋποθέσεις για το κλίμα σε 
κάθε βοήθεια της ΕΕ προς τρίτες χώρες σύμφωνα με τις δεσμεύσεις της ΕΕ για το 
κλίμα· να υπενθυμίσουν ότι η στρατηγική της ΕΕ για τη δράση για το κλίμα και 
τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής δεν θα είναι εξίσου αποτελεσματική χωρίς 
σημαντικές επενδύσεις και σημαντικές βελτιώσεις στις γειτονικές χώρες της ΕΕ· 
να υποστηρίξουν τις εμβληματικές πρωτοβουλίες για τη διατήρηση του κλίματος 
στο οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο για τη Νότια Γειτονία· να προειδοποιήσουν 
για τις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής στην περιοχή του Μαγκρέμπ, ιδίως 
στην υποσαχάρια Αφρική, και για το ζήτημα της πρόσβασης σε νερό στις 
περιοχές του Μαγκρέμπ και του Μασρέκ που βαίνει μειούμενη· να υπενθυμίσουν 
ότι η πρόσβαση στο νερό, η αναδάσωση, η απαλλαγή από τις ανθρακούχες 
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εκπομπές, η κυκλική οικονομία, η υιοθέτηση επιχειρηματικού μοντέλου με βάση 
τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας και η πρόσβαση σε αυτές τις πηγές θα είναι 
ουσιαστικής σημασίας για την κλιματική ουδετερότητα της Νότιας Γειτονίας και 
για την προστασία της από τις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής· να 
υπενθυμίσουν περαιτέρω ότι αυτό, με τη σειρά του, θα αυξήσει την ικανότητα της 
ΕΕ να επιτύχει τους στόχους της για κλιματική ουδετερότητα· να στηρίξουν τον 
περιφερειακό διάλογο και τη συνεργασία για τη βιώσιμη διαχείριση των υδάτων, 
την τεχνολογία και την πρόσβαση στο νερό, όπως η εξοικονόμηση νερού, το νερό 
από ανάκτηση και τα σχέδια αφαλάτωσης, μέσω ανανεώσιμων πηγών ενέργειας, 
και να στηρίξουν περαιτέρω επενδύσεις σε ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, όπως η 
αιολική, η ηλιακή και το πράσινο υδρογόνο στην περιοχή· να τονίσουν τη 
σημασία των εταιρικών σχέσεων με τις σχετικές χώρες της Νότιας Γειτονίας για 
την αναδάσωση και τις βιώσιμες γεωργικές πρακτικές που οδηγούν σε μείωση της 
κατανάλωσης νερού· να τονίσουν ότι οι βέλτιστες πρακτικές στον τομέα της 
γεωργίας υπάρχουν όχι μόνο στην ΕΕ, αλλά και στη Νότια Γειτονία, και θεωρεί, 
ως εκ τούτου, ότι η ΕΕ θα μπορούσε να διαδραματίσει σημαντικό ρόλο στην 
προώθηση και την προαγωγή του διαλόγου, της συνεργασίας και των εταιρικών 
σχέσεων Νότου-Νότου για την ανταλλαγή τέτοιων πρακτικών·

(ιε) να στηρίξουν ενεργά τα κοινά μέτρα για τη διατήρηση, την προστασία, την 
αποκατάσταση και τη βιώσιμη χρήση της πλούσιας βιοποικιλότητας της λεκάνης 
της Μεσογείου, ενός μοναδικού κέντρου διαφοροποίησης για τα είδη πανίδας και 
χλωρίδας, να διασφαλίσουν τη βιώσιμη διαχείριση των πόρων, 
συμπεριλαμβανομένων των υδάτων, και να ενισχύσουν τα βιώσιμα συστήματα 
τροφίμων· να συμβάλλουν στη βελτίωση της παρακολούθησης και του ελέγχου 
και της αποτελεσματικής περιφερειακής συνεργασίας για τη διαχείριση των 
θαλάσσιων βιολογικών πόρων· 

(ιστ) να εκπονήσουν ανάλυση του θετικού ρόλου που μπορούν να διαδραματίσουν η 
ΕΕ και οι βαθύτερες σχέσεις της ΕΕ με τις χώρες της Νότιας Γειτονίας στη 
μείωση των εκπομπών διοξειδίου του άνθρακα και τις κοινές προσπάθειες που 
μπορούν να καταβάλουν για τη διαφοροποίηση των ενεργειακών τους πόρων και 
την αύξηση του ενεργειακού εφοδιασμού τους από ανανεώσιμες και βιώσιμες 
πηγές ενέργειας· να παρουσιάσουν σε εύθετο χρόνο στρατηγική για την 
περαιτέρω ενίσχυση του ρόλου της Νότιας Γειτονίας στην προώθηση της 
εφαρμογής της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας κατά τρόπο συνεπή με τις 
δεσμεύσεις της συμφωνίας του Παρισιού· να στηρίξουν τεχνικά και οικονομικά 
τις χώρες της Νότιας Γειτονίας στις προσπάθειές τους να διαφοροποιήσουν τον 
ενεργειακό εφοδιασμό τους με την εντατικοποίηση της παραγωγής ανανεώσιμης 
ενέργειας, με ιδιαίτερη έμφαση στην ηλιακή και αιολική ενέργεια· να 
επισημάνουν ότι η ανάπτυξη της αγοράς πράσινης ενέργειας έχει τη δυνατότητα 
να συμβάλει στη δημιουργία νέων θέσεων εργασίας και, ως εκ τούτου, να 
αυξήσει το ποσοστό απασχόλησης στις χώρες που ενστερνίζονται την ενεργειακή 
μετάβαση·

(ιζ) να συνεχίσουν τον ενεργό ρόλο της ΕΕ στη διευκόλυνση του διαλόγου και της 
συνεργασίας μεταξύ όλων των χωρών της Νότιας και Ανατολικής Μεσογείου 
στον τομέα της ενέργειας, προωθώντας, όπου απαιτείται, την ικανότητα 
κατανόησης, διαλόγου και τελικών διακανονισμών για την οριοθέτηση των 
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θαλάσσιων συνόρων σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, συμπεριλαμβανομένης της 
Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας (UNCLOS)· να 
συνεχίσει τον ενεργό ρόλο της ΕΕ στη διευκόλυνση του διαλόγου και της 
συνεργασίας στο πλαίσιο αυτό για τη διασφάλιση της εδαφικής ακεραιότητας και 
της αποκλειστικής οικονομικής ζώνης των ενδιαφερόμενων χωρών, την 
προώθηση του σεβασμού του διεθνούς δικαίου και τη διαπραγμάτευση τελικών 
συμφωνιών για την οριοθέτηση των θαλάσσιων συνόρων·

(ιη) να προωθήσουν περαιτέρω και να λάβουν μέτρα επειγόντως για την ενίσχυση της 
ικανότητας διασύνδεσης μεταξύ της ΕΕ και των χωρών της νότιας και ανατολικής 
Μεσογείου που παράγουν φυσικό αέριο και άλλα είδη ενέργειας, μέσω σχετικών 
κόμβων της ΕΕ· να εξετάσουν, ειδικότερα, επαρκείς υποδομές αγωγών, λιμένες 
και άλλες πράσινες υποδομές και τεχνολογίες έτοιμες για υδρογόνο, ώστε να 
αποφευχθεί ένα αποτρεπτικό αποτέλεσμα, τόσο στην ΕΕ όσο και στις χώρες της 
Νότιας Γειτονίας, προς όφελος όλων των χωρών παραγωγής και όλων των 
κρατών μελών· να επαναβεβαιώσουν ότι οι εξαρτήσεις από το πετρέλαιο και το 
φυσικό αέριο θα πρέπει να μειωθούν σε εύθετο χρόνο μέσω μιας συνολικής 
πράσινης μετάβασης σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία, καθώς και 
να στηρίξουν την πράσινη μετάβαση στις χώρες της Νότιας Γειτονίας· να 
σημειώσουν ότι το Φόρουμ Φυσικού Αερίου της Ανατολικής Μεσογείου (EMGF) 
λειτουργεί ως πλατφόρμα θετικής περιφερειακής συνεργασίας· 

(ιθ) να προωθήσουν, επίσης, την ηλεκτρική διασύνδεση στο πλαίσιο της 
διαφοροποίησης των ενεργειακών πόρων της ΕΕ και της αύξησης του 
ενεργειακού εφοδιασμού της από ανανεώσιμες πηγές ενέργειας· 

(κ) να λάβουν υπόψη τις δυνατότητες της γαλάζιας οικονομίας για την προώθηση της 
βιώσιμης ανάπτυξης και των οικονομικών ευκαιριών και στις δύο πλευρές της 
Μεσογείου, ενσωματώνοντάς την δεόντως στο σχεδιασμό της οικονομικής 
ανάπτυξης· 

(κα) να αξιοποιήσουν την πολύ θετική εμπειρία ορισμένων κρατών μελών όσον αφορά 
τη στήριξη νεοφυών επιχειρήσεων και την περαιτέρω προώθηση του έργου τους 
μέσω εκκολαπτηρίων ή επιταχυντών για επιχειρήσεις, ιδίως σε βασικούς τομείς 
όπως η υγεία, οι ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, η τεχνητή νοημοσύνη οι νέες 
τεχνολογίες και η εκπαίδευση· να δημιουργήσουν και να στηρίξουν εκκολαπτήρια 
ή επιταχυντές στις σχετικές χώρες της Νότιας Γειτονίας, να στηρίξουν τη 
δημιουργία τοπικών νεοφυών επιχειρήσεων και να αυξήσουν τις ψηφιακές και 
πράσινες ικανότητές τους· να συμφωνήσουν ότι είναι σημαντικό να βελτιωθούν 
περαιτέρω οι ψηφιακές υποδομές των σχετικών χωρών της Νότιας Γειτονίας και 
να συμπεριληφθούν οι χώρες αυτές στο ψηφιακό θεματολόγιο της ΕΕ· να 
επισημάνουν ότι αυτό αποτελεί προϋπόθεση για την οικονομική ανάπτυξη, την 
κοινωνικοοικονομική ολοκλήρωση και την ευρύτερη πρόσβαση στην εκπαίδευση· 
να αναλάβουν ηγετικό ρόλο στην προώθηση των επενδύσεων και των εταιρικών 
σχέσεων μεταξύ των εταιρειών τηλεπικοινωνιών της ΕΕ και των εταιρειών 
τηλεπικοινωνιών στις σχετικές χώρες της Νότιας Γειτονίας για την παροχή 
πρόσβασης σε σύγχρονες ψηφιακές υποδομές, ιδίως δίκτυα κινητής τηλεφωνίας 
5G, με βάση την τεχνολογία της ΕΕ, και να προειδοποιήσουν ότι η μη επίτευξη 
αυτού του στόχου θα παράσχει στις τρίτες χώρες, που επιδιώκουν να αναπτύξουν 
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και οικονομική και πολιτική παρουσία στην περιοχή, ανταγωνιστικό 
πλεονέκτημα, μεταξύ άλλων και από πολιτική άποψη· να υπενθυμίσουν τη 
σημασία του στενού πολιτικού διαλόγου και της συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και 
των χωρών της Νότιας Γειτονίας για την ανάπτυξη κατάλληλων πολιτικών 
κυβερνοασφάλειας που προστατεύουν τα θεμελιώδη δικαιώματα και τις 
ελευθερίες όλων των χρηστών σύμφωνα με τις αξίες της ΕΕ, και της εταιρικής 
σχέσης σε διεθνή φόρουμ για τα πρότυπα κυβερνοασφάλειας, προκειμένου να 
επιτευχθεί ένας ανοικτός, ασφαλής και αξιόπιστος κυβερνοχώρος· να 
αξιοποιήσουν την ειδική ομάδα StratCom Νότος με στόχο την περαιτέρω 
ανάπτυξη συγκεκριμένης στρατηγικής για την καταπολέμηση της 
παραπληροφόρησης, καθώς και την αντιμετώπιση των ψευδών ειδήσεων και της 
προπαγάνδας από τη Ρωσία, την Κίνα και άλλες περιφερειακές δυνάμεις στις 
χώρες της Νότιας Γειτονίας μας, καθώς και στην ΕΕ· να εκφράσουν τη βαθιά 
ανησυχία τους για τον εγχώριο αντίκτυπο, στα κράτη μέλη της ΕΕ, των 
εκστρατειών παραπληροφόρησης που πραγματοποιούνται με επιθετικό τρόπο από 
τη Ρωσία και την Κίνα στις πλατφόρμες των μέσων κοινωνικής δικτύωσης και 
στα συμβατικά μέσα ενημέρωσης· να παροτρύνουν τις κυβερνήσεις των νότιων 
γειτόνων να επιτρέψουν την απρόσκοπτη πρόσβαση στο διαδίκτυο και να 
υποστηρίξουν την ελευθερία έκφρασης των διαφωνούντων χωρίς τον φόβο των 
αντιποίνων· να καλέσουν τις κυβερνήσεις των νότιων γειτόνων να σέβονται και 
να προστατεύουν την ελευθερία της έκφρασης και της πληροφόρησης και την 
ελευθερία του Τύπου τόσο στο διαδίκτυο όσο και εκτός διαδικτύου· να 
χρηματοδοτήσουν προγράμματα για τη στήριξη της ελευθερίας της έκφρασης και 
της ιδιωτικής ζωής, της πρόσβασης στο διαδίκτυο και της διαδικτυακής 
δεοντολογίας· 

(κβ) να εξασφαλίσουν επαρκείς πόρους για την έγκαιρη και αποτελεσματική 
εφαρμογή του νέου θεματολογίου για τη Μεσόγειο, μεταξύ άλλων ως μέσο για τη 
στήριξη πιο μακροπρόθεσμων επενδύσεων και εταιρικών σχέσεων από εταιρείες 
με έδρα στην ΕΕ στη Νότια Γειτονία· να επισημάνουν το γεγονός ότι, ως 
συνέπεια της πανδημίας και του πολέμου στην Ουκρανία, πολλές εταιρείες με 
έδρα στην ΕΕ είτε επαναπατρίζουν, είτε μετατοπίζουν σε γεωγραφικά εγγύτερες 
χώρες τις γραμμές εφοδιασμού και την παραγωγή τους· να αναγνωρίσουν ότι 
αυτό παρέχει μια μοναδική ευκαιρία τόσο για την ΕΕ όσο και για τη Νότια 
Γειτονία, μέσω της έγκαιρης και πλήρους εφαρμογής του νέου θεματολογίου για 
τη Μεσόγειο και του οικονομικού και επενδυτικού σχεδίου, ώστε να 
εξασφαλιστεί ένα περιβάλλον ικανό να στηρίξει τις εταιρείες με έδρα στην ΕΕ, 
που επιθυμούν να μετατοπίσουν σε γεωγραφικά εγγύτερες χώρες την παραγωγική 
διαδικασία, και να προωθήσουν πιο μακροπρόθεσμες επενδύσεις στη Νότια 
Γειτονία, δημιουργώντας έτσι στενότερους πολιτικούς δεσμούς και ισχυρότερη 
συνεργασία με τις χώρες της Νότιας Γειτονίας· 

(κγ) να συμπεριλάβουν τα οικονομικά και εργασιακά δικαιώματα στο νέο 
θεματολόγιο, να καινοτομήσουν και να ενθαρρύνουν στρατηγικές βασισμένες σε 
εις βάθος ανάλυση του τι συμβαίνει στα νότια σύνορα, και να εστιάσουν στην 
αξιοπρεπή εργασία, τη βιώσιμη ανάπτυξη και τα διεθνή πρότυπα εργασίας· να 
συμπεριλάβουν αποτελεσματικά το συνδικαλιστικό κίνημα στις εθνικές 
διαβουλεύσεις και να ενθαρρύνει τον κοινωνικό διάλογο· να εργαστούν για τον 
τερματισμό της παιδικής εργασίας και να διασφαλίσουν το δικαίωμα σε μισθό και 
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αποζημίωση, καθώς και την ελευθερία συνδικαλιστικής οργάνωσης, και να 
θέσουν τέλος σε καταστάσεις δουλείας και διακρίσεων, λαμβάνοντας επίσης 
υπόψη την ανάγκη παροχής επαρκούς προστασίας στους πρόσφυγες στην 
περιοχή· να ενθαρρύνουν τον κοινωνικό διάλογο και τις συλλογικές 
διαπραγματεύσεις και να προωθήσουν την ένταξη των γυναικών και των νέων 
στις δομές συνδικαλιστικής οργάνωσης και τους πολιτικούς χώρους· 

(κδ) να προωθήσουν την περιφερειακή, υποπεριφερειακή και διμερή ολοκλήρωση στη 
Νότια Μεσόγειο, ιδίως με στόχο την άρση οιωνδήποτε φραγμών στα σύνορα, τις 
μεταφορές ή τις συναλλαγές μεταξύ των χωρών της περιοχής και την ενεργό 
προώθηση στενότερων δεσμών και εταιρικών σχέσεων· να θέσουν ως στρατηγική 
προτεραιότητα τη βελτίωση των εμπορικών σχέσεων μεταξύ της ΕΕ και των 
χωρών της Νότιας Γειτονίας, μέσω της προσπάθειας για τη δημιουργία 
ευρωμεσογειακής ζώνης ελεύθερων συναλλαγών για τα αγαθά και τις υπηρεσίες· 
να διατηρήσουν την εστίαση στη διευκόλυνση των επενδύσεων, των υπηρεσιών 
και της βιώσιμης ανάπτυξης· 

(κε) να επαναλάβουν τη μακροχρόνια προσήλωση της ΕΕ στις σχετικές αποφάσεις του 
ΟΗΕ, και ειδικότερα στο ψήφισμα του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων 
Εθνών του Ιανουαρίου 2022, και να υπενθυμίσουν το ψήφισμα του Κοινοβουλίου 
της 17ης Φεβρουαρίου 2022, σχετικά με την εφαρμογή της κοινής εξωτερικής 
πολιτικής και πολιτικής ασφάλειας, στο πλαίσιο της ειρηνευτικής διαδικασίας στη 
Μέση Ανατολή, με βάση τη λύση των δύο κρατών, με ένα ασφαλές κράτος του 
Ισραήλ και ένα ανεξάρτητο, δημοκρατικό, εδαφικά συνεχές, κυρίαρχο και 
βιώσιμο παλαιστινιακό κράτος, που θα ζουν το ένα δίπλα στο άλλο με ειρήνη και 
ασφάλεια με βάση τις γραμμές του 1967, με αμοιβαία συμφωνημένες ισοδύναμες 
ανταλλαγές γης και με την Ιερουσαλήμ πρωτεύουσα και των δύο κρατών· να 
υπενθυμίσουν ότι οι ισραηλινοί οικισμοί στα κατεχόμενα παλαιστινιακά εδάφη 
είναι παράνομοι βάσει του διεθνούς δικαίου· να ζητήσουν να τερματιστούν οι 
ενέργειες που θα μπορούσαν να υπονομεύσουν τη βιωσιμότητα της λύσης των 
δύο κρατών επιτόπου και να μην προχωρήσουν σε εποικισμούς και τρομοκρατία, 
καθώς συνιστούν παραβίαση του διεθνούς δικαίου και δεν συμβάλλουν στη 
διαρκή και συνολική ειρήνη· να προειδοποιήσουν ότι, στο τρέχον γεωπολιτικό 
πλαίσιο, η ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή μπορεί να προχωρήσει 
μόνο με ισχυρή πολιτική δέσμευση και επενδύσεις από την ΕΕ και τις ΗΠΑ· να 
καλωσορίσουν την επανέναρξη άμεσων διαπραγματεύσεων μεταξύ των 
Ισραηλινών και των Παλαιστινίων·

(κστ) να συνεχίσουν να στηρίζουν, τόσο σε πολιτικό όσο και σε οικονομικό επίπεδο, το 
έργο των σχετικών οργάνων του ΟΗΕ, όπως η Υπηρεσία Αρωγής και Έργων των 
Ηνωμένων Εθνών για τους Παλαιστίνιους Πρόσφυγες, με επαρκή προβολή της 
χρηματοδότησης και της στήριξης της ΕΕ για τον σκοπό αυτό, και σε συνέργεια 
με τους στόχους της ΕΕ· 

(κζ) να αναγνωρίσουν τη σημασία της χρηματοδοτικής βοήθειας της ΕΕ προς την 
Εθνική Παλαιστινιακή Αρχή και την παλαιστινιακή κοινωνία των πολιτών, 
επιτόπου, ιδίως όσον αφορά την παροχή στήριξης σε πληθυσμούς σε περιόδους 
σοβαρών επισιτιστικών κρίσεων και ενεργειακών ελλείψεων, και να προωθήσουν 
τις κατάλληλες συνθήκες για την άμβλυνση των συνεπειών της ρωσικής επίθεσης 
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κατά της Ουκρανίας, όπως υπογράμμισε η πρόεδρος Von der Leyen κατά την 
τελευταία επίσκεψή της στη Ραμάλα στις 14 Ιουνίου 2022· να υπογραμμίσουν ότι 
η χρηματοδότηση δεν πρέπει να αναστέλλεται για τις οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών, χωρίς αποδεικτικά στοιχεία κατάχρησης·

(κη) να συνεχίσουν τη στήριξη της συνεργασίας σε ολόκληρη την περιοχή· να λάβουν 
υπό σημείωση τις Συμφωνίες του Αβραάμ, οι οποίες οδήγησαν στην αμοιβαία 
αναγνώριση του Ισραήλ, του Μπαχρέιν, των Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων, του 
Μαρόκου και του Σουδάν, και ότι παρέχουν την ευκαιρία να ενισχυθεί η 
συνεργασία μεταξύ των κρατών αυτών· 

(κθ) να ενθαρρύνουν την περιφερειακή συνεργασία και να στηρίξουν την εξομάλυνση 
των σχέσεων μεταξύ του Ισραήλ και των αραβικών κρατών, και να προωθήσουν 
την πλήρη ένταξη της Εθνικής Παλαιστινιακής Αρχής, σύμφωνα με τις 
προσπάθειες της ΕΕ και των ΗΠΑ για την επίτευξη ειρήνης, ασφάλειας και 
σταθερότητας στην περιοχή και σύμφωνα με το πλαίσιο του ΟΗΕ, την Αραβική 
Ειρηνευτική Πρωτοβουλία και τις Συμφωνίες του Όσλο· να αξιοποιήσουν αυτή 
τη δυναμική για να προωθήσουν τον διάλογο και τη συνεργασία στην περιοχή για 
να στηρίξουν την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση Ανατολή και τη λύση των 
δύο κρατών, καθώς και τον σεβασμό του διεθνούς δικαίου· 

(λ) να στηρίξουν ενεργά, στο πλαίσιο της στρατηγικής «Global Gateway» 
(Παγκόσμια Πύλη) και σε συνέργεια με το οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο για 
τη Νότια Γειτονία, τα αρχικά σχέδια για την ανάπτυξη απρόσκοπτης εμπορικής 
σύνδεσης, μέσω σιδηροδρομικών και θαλάσσιων διασυνδέσεων, μεταξύ της 
Νοτιοανατολικής Ασίας και των χωρών του Συμβουλίου Συνεργασίας του 
Περσικού Κόλπου, της Ιορδανίας, του Ισραήλ, της Παλαιστίνης και της Ελλάδας 
ως σημείων εισόδου για τα εμπορεύσιμα αγαθά και τους ενεργειακούς πόρους 
στην ΕΕ και ως εναλλακτική λύση στην πρωτοβουλία «Μία Ζώνη - Ένας 
δρόμος»· να υπενθυμίσουν ότι αυτή η εναλλακτική διαδρομή θα διαφοροποιήσει 
περαιτέρω τις γραμμές εφοδιασμού της ΕΕ και θα αυξήσει την ενεργειακή της 
ασφάλεια, θα ενισχύσει το δυναμικό οικονομικής ανάπτυξης της Νότιας 
Γειτονίας, θα ενισχύσει περαιτέρω τη διαδικασία περιφερειακής ολοκλήρωσης 
και περιφερειακού διαλόγου και θα προωθήσει τη μακροχρόνια εταιρική σχέση, 
τη συνεργασία και την ειρήνη μεταξύ όλων των χωρών της περιοχής·

(λα) να εφαρμόσουν το νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο με την ενίσχυση της 
στήριξης της ΕΕ για την ελεύθερη, ισχυρή και ανεξάρτητη κοινωνία των πολιτών 
σε ολόκληρη τη Μεσόγειο, και μέσω ειδικού διαλόγου και διαβούλευσης με τις 
τοπικές και περιφερειακές αρχές και κοινότητες· να ενισχύσουν τους δεσμούς 
μεταξύ των αντιπροσωπειών της ΕΕ και της Ευρωμεσογειακής Περιφερειακής 
και Τοπικής Συνέλευσης (ARLEM)· να υπενθυμίσουν ότι αυτές είναι σημαντικές 
και βασικές κινητήριες δυνάμεις για τη βιώσιμη και δίκαιη οικονομική και 
ανθρώπινη ανάπτυξη και είναι εγγύτερα στους πολίτες, ούτως ώστε οι 
στρατηγικές εφαρμογής να μπορούν να φτάσουν σε όλες τις κοινότητες, 
συμπεριλαμβανομένων των περιοχών που μειονεκτούν περισσότερο από 
γεωγραφική ή κοινωνικοοικονομική άποψη, καθώς και των υπερασπιστών των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· να επιμείνουν ότι η στήριξη της ΕΕ προς τις 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών δεν θα πρέπει να εξαρτάται από την 
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έγκριση των εθνικών αρχών και είναι απαραίτητη σε όλες ανεξαιρέτως τις χώρες 
της περιοχής· να δώσουν εντολή στις αντιπροσωπείες στη Νότια Γειτονία να 
αυξήσουν τις επαφές με τις τοπικές και τις περιφερειακές αρχές και διάφορα 
τμήματα της κοινωνίας, που συνιστούν κινητήριες δυνάμεις για την εδαφική 
ανάπτυξη, ιδίως στις διαβουλεύσεις σχετικά με τις προτεραιότητες της ΕΕ για 
εταιρική σχέση και επενδύσεις στις χώρες της Νότιας Γειτονίας· να δώσουν 
περαιτέρω εντολή στις αντιπροσωπείες της ΕΕ στις χώρες της Νότιας Γειτονίας 
να συγκροτήσουν γνωμοδοτικά συμβούλια υψηλού επιπέδου που θα 
αντικατοπτρίζουν την κοινωνική, οικονομική και πολιτική πολυμορφία των εν 
λόγω χωρών και θα αποτελούνται από ηγέτες από τον τομέα της οικονομίας, των 
μέσων ενημέρωσης, του πολιτισμού, της ακαδημαϊκής κοινότητας και της 
κοινωνίας των πολιτών και επιφανείς οργανωτές κοινωνικομορφωτικών 
δραστηριοτήτων για νέους, καθώς και από κοινωνικούς εταίρους και εξέχοντες 
υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων από τις ενδιαφερόμενες χώρες, και 
θα παρέχουν πιο αντιπροσωπευτική άποψη των βασικών ενδιαφερόμενων μερών 
όσον αφορά τις προτεραιότητες πολιτικής της ΕΕ και την αρχιτεκτονική 
πολιτικής που έχει σχεδιαστεί από την ΕΕ·

(λβ) να αντιμετωπίσουν την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τις 
προκλήσεις που αντιμετωπίζει η κοινωνία των πολιτών και να στηρίξουν 
συγκεκριμένες πρωτοβουλίες που ενισχύουν τις οργανώσεις της κοινωνίας των 
πολιτών, τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τα ανεξάρτητα 
μέσα ενημέρωσης· να διασφαλίσουν ότι οι χώρες εταίροι εφαρμόζουν 
αποτελεσματικά τα εργασιακά πρότυπα και αντιμετωπίζουν τις παραβιάσεις των 
προτύπων της ΔΟΕ· 

(λγ) να παράσχουν κίνητρα και να συνδράμουν στη μεταρρύθμιση μέσω της πολιτικής 
για τη Νότια Γειτονία στους τομείς της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της χρηστής διακυβέρνησης και της καταπολέμησης 
της διαφθοράς προς όφελος των πολιτών και της σταθερότητας στην περιοχή· 

(λδ) να καλέσουν όλες τις χώρες της Νότιας Μεσογείου να επιτρέψουν έναν 
διακρατικό χώρο ελευθερίας και ασφάλειας για την επιστήμη και τις οργανώσεις 
της κοινωνίας των πολιτών, πριν από τη φιλοξενία της Αιγύπτου στην COP27· 

(λε) να παρουσιάσουν ένα φιλόδοξο σχέδιο δράσης της ΕΕ για την αντιμετώπιση της 
ατιμωρησίας για εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας, όπως ζήτησε το 
Κοινοβούλιο τον Μάρτιο του 2021, δίνοντας άμεση προτεραιότητα στη Συρία, η 
οποία έχει βιώσει τις πλέον θανατηφόρες συγκρούσεις στην περιοχή εδώ και 
δεκαετίες, και να τονίσουν την ανάγκη να καταβληθούν προσπάθειες για την 
επίτευξη μιας σταθερής, ασφαλούς, ενωμένης και ευημερούσας Λιβύης, η οποία 
είναι προς το συμφέρον όλων·

(λστ) να υποβάλλουν επικαιροποιήσεις σε ετήσια βάση στην εφαρμογή του νέου 
θεματολογίου για τη Μεσόγειο, ιδίως όσον αφορά την εκταμίευση των 
χρηματοδοτικών πόρων που διατίθενται για το οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο· 
να διαβουλεύονται τακτικά με το Κοινοβούλιο σχετικά με τον ετήσιο και πολυετή 
προγραμματισμό που σχετίζεται με την εφαρμογή του νέου θεματολογίου για τη 
Μεσόγειο και του οικονομικού και επενδυτικού σχεδίου· να ενημερώνουν 
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τακτικά το Κοινοβούλιο σχετικά με την πορεία του νέου θεματολογίου για τη 
Μεσόγειο, ιδίως όσον αφορά την υλοποίηση των πέντε προτεραιοτήτων του και 
τη σύναψη και εκπλήρωση κοινών εγγράφων και προτεραιοτήτων εταιρικής 
σχέσης, και να το ενημερώνουν σχετικά με την εν λόγω εφαρμογή και την 
ανταπόκριση στις συστάσεις του σε όλους τους τομείς πολιτικής της ΕΕ, καθώς 
και σχετικά με πρόσθετα σχέδια και προγράμματα που θα ενισχύσουν την 
ικανότητα εταιρικής σχέσης της ΕΕ με τις χώρες της Νότιας Γειτονίας·

(λζ) να επενδύσουν σχετικές προσπάθειες για την προώθηση του διαπολιτισμικού και 
διαθρησκευτικού διαλόγου ως πολύτιμη ευκαιρία για την προώθηση των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και ελευθεριών, να αντιμετωπίσουν από κοινού τον 
θρησκευτικό φονταμενταλισμό, τις διακρίσεις, το αντιμουσουλμανικό μίσος και 
τον αντισημιτισμό, και να καταπολεμήσουν από κοινού τη ριζοσπαστικοποίηση, 
την υποκίνηση μίσους και βίας και την τρομοκρατία· να υπενθυμίσουν την 
πρόθεση του Προέδρου του Κοινοβουλίου να διορίσει απεσταλμένο για τον 
διαθρησκευτικό διάλογο και να εξασφαλίσουν τη στενή συμμετοχή των 
υφιστάμενων απεσταλμένων της Επιτροπής και του Κοινοβουλίου για τον 
διαθρησκευτικό διάλογο στις κοινές προσπάθειες για διαθρησκευτικό διάλογο με 
τις χώρες της Νότιας Γειτονίας· 

(λη) να αξιοποιήσουν την ευκαιρία του νέου θεματολογίου για τη Μεσόγειο για να 
δημιουργήσουν ένα ισχυρό πλαίσιο διαλόγου και συνεργασίας σε ολόκληρη τη 
Μεσόγειο για τη διατήρηση και την προώθηση της πολιτιστικής κληρονομιάς, 
καθώς και για την ευαισθητοποίηση σχετικά με την αξία της, μεταξύ άλλων με 
σκοπό την περαιτέρω προώθηση του τουρισμού και των οικονομικών ευκαιριών· 
να ενισχύσουν τη διατήρηση και την προώθηση των πολιτιστικών διαδρομών του 
Συμβουλίου της Ευρώπης, στις οποίες συμμετέχουν επίσης οι χώρες της Νότιας 
Γειτονίας, συμπεριλαμβανομένων των διαδρομών Andalusian Legacy, Aeneas, 
Olive Tree, Iter Vitis και Phoenician·

(λθ) να αξιοποιήσουν την ευκαιρία για περαιτέρω επέκταση της ικανότητας προβολής 
και διαλόγου της ΕΕ με τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των χωρών της 
Νότιας Γειτονίας μέσω της μακροχρόνιας και αποτελεσματικής ικανότητας του 
Κοινοβουλίου για διακοινοβουλευτικό διάλογο, δημοκρατική στήριξη και 
κοινοβουλευτική διπλωματία, με ιδιαίτερη αναφορά στις διακοινοβουλευτικές 
αντιπροσωπείες του Κοινοβουλίου και στην ικανότητά τους να προωθούν, σε 
στενό συντονισμό με τις αρμόδιες επιτροπές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, τον 
δημοκρατικό και πολιτικό διάλογο σε στενότερη συνεργασία με τις χώρες της 
Νότιας Γειτονίας·

(μ) να διασφαλίσουν την θετική σύνδεση μεταξύ του νέου θεματολογίου για τη 
Μεσόγειο και της ικανότητας της ΕΕ και των κρατών μελών της να 
δημιουργήσουν έναν συνασπισμό χωρών που ομονοούν, για τη στήριξη ενός 
αποτελεσματικού πολυμερούς συστήματος βασισμένου σε κανόνες, ικανού να 
τονώσει την ικανότητα της διεθνούς κοινότητας να αντιμετωπίζει τις παγκόσμιες 
προκλήσεις· να συμπεριλάβουν στο νέο θεματολόγιο για τη Μεσόγειο τον 
ενισχυμένο διάλογο σχετικά με την αξία που έχει για τις χώρες της Νότιας 
Γειτονίας η σύγκλιση με την ΕΕ όχι μόνο όσον αφορά τον πολιτικό διάλογο, τη 
σταθερότητα και την οικονομική ανάπτυξη, αλλά και την ικανότητα προώθησης 
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της ειρήνης και της σταθερότητας, την τήρηση των αρχών και του σεβασμού του 
διεθνούς δικαίου, όπως στην περίπτωση του επιθετικού πολέμου κατά της 
Ουκρανίας, την καταπολέμηση του εξτρεμισμού και την προάσπιση των 
δημοκρατικών αξιών, των θεμελιωδών ελευθεριών και των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στο σύστημα των Ηνωμένων Εθνών και στα σχετικά πολυμερή 
φόρουμ· 

(μα) να συνεργαστούν με όλους τους εταίρους της Νότιας Γειτονίας για την ανάπτυξη 
πολιτικών με βάση την Ατζέντα του 2030 και τους ΣΒΑ αυτής, με στόχο την 
ενίσχυση του κράτους δικαίου, της χρηστής διακυβέρνησης και του σεβασμού 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς δικαίου·

(μβ) να ενθαρρύνουν το Συμβούλιο να αξιοποιήσει πλήρως το παγκόσμιο καθεστώς 
κυρώσεων της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα σε περίπτωση σοβαρών 
παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην περιοχή· να εργαστούν για την 
επέκταση του πεδίου εφαρμογής αυτού του σημαντικού εργαλείου ώστε να 
συμπεριλάβει πράξεις διαφθοράς· 

(μγ) να καταδικάσουν και πάλι τη χρήση της θανατικής ποινής· να καλέσουν τους 
ενδιαφερόμενους εταίρους της Νότιας Γειτονίας να θεσπίσουν άμεσο 
μορατόριουμ στη χρήση της θανατικής ποινής ως ένα βήμα προς την κατάργησή 
της, καθώς και να μετατρέψουν όλες τις θανατικές ποινές· 

2. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει την παρούσα σύσταση στο Συμβούλιο, στον 
Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατο Εκπρόσωπο της Ένωσης για Θέματα Εξωτερικής 
Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, στην Επιτροπή, στην Επιτροπή των Περιφερειών, 
στη Γραμματεία της Ένωσης για τη Μεσόγειο και στην Κοινοβουλευτική Συνέλευση 
της, καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών που είναι μέλη της Ένωσης για τη Μεσόγειο και 
την κοινοβουλευτική της διάσταση.
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